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За безопасна и приятна употреба,

прочетете това ръководство внимателно, 
преди да започнете да използвате продукта.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Прочетете това ръководство внимателно и напълно, и го 
запазете за бъдеща справка. Неспазването на инструкциите 
за безопасност може да доведе до сериозни наранявания и/
или материални щети.
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ВАЖНИ МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
ПРОЧЕТЕТЕ ВСИЧКИ ИНСТРУКЦИИ
Преди употреба прочетете всички инструкции и използвайте уреда 
съгласно тях. Неспазването на тези важни инструкции за безопасност 
може да доведе до сериозни наранявания и/или материални щети и да 
анулира гаранцията Ви.
1.	 Уредът е предназначен само за домашна употреба и не е предвиден 

за използване в следните случаи: кухненски помещения в магазини 
и офиси, къщи за гости и хотели, и други обекти за настаняване. Не 
е предназначен за търговска употреба.

2.	 Бъдете внимателни, когато поставяте, използвате и почиствате 
режещия блок.

3.	 Бъдете изключително внимателни, когато изсипвате гореща 
течност в блендера, тъй като тя може да прелее и това да доведе 
до физическо нараняване.

4.	 Този уред НЕ трябва да се използва от деца или от хора, чиито 
физически, сетивни или умствени способности възпрепятстват 
безопасното използване на уреда. Използването на уреда в 
близост до деца и до горепосочените лица следва да се извършва 
под постоянен надзор. 

5.	 Децата НЕ трябва да използват или играят с блендера. Дръжте 
уреда и захранващия кабел далеч от децата по време на и след 
употреба.

6.	 Внимaние! Избягвайте контакт с движещите се части. Дръжте 
ръцете, косата, дрехите, както и прибори на разстояние от ножовете 
по време на работа, за да намалите риска от нараняване и/или 
повреда на уреда. Може да се използва шпатула, но само когато 
уредът не работи.

7.	 Внимaние! НЕ поставяйте пръстите си в близост до режещия блок. 
Преди да отстраните остатъците от храна, се уверете, че блендерът 
не работи и свалете каната от основата. 

8.	 Винаги проверявайте уреда и неговите аксесоари преди употреба 
за видими признаци на повреда. Не го използвайте, ако е повреден 
или ако уредът е бил изпускан/паднал. В случай на повреда или 
ако уредът започне да работи неправилно, свържете се с Отдела 
за обслужване на клиенти.

9.	 За да изключите от контакта, натиснете бутона за включване/
изключване, после извадете щепсела, в който е включен кабелът, 
от контакта. Никога НЕ дърпайте самия кабел.
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10.	 Уредът може безопасно да остане включен в електрическата мрежа, 
когато не се използва, за да се гарантира, че батерията е винаги 
заредена. Изключвайте уреда  от електрическата мрежата преди 
сглобяване,  разглобяване, почистване или ако не се използва за 
по-дълъг период от време.

11.	 Не навивайте кабела около основния корпус на уреда по време на 
употреба или след това.

12.	 Този продукт съдържа литиево-йонна акумулаторна батерия, 
която НЕ трябва да се изважда от уреда за зареждане. Батерията 
в този уред не може да се сменя.

13.	 НЕ включвайте уреда за зареждане, ако захранващият кабел е 
провреден или ако уредът даде дефект, бъде изпуснат или увреден 
по някакъв начин.

14.	 НЕ се опитвайте да поправяте, подменяте, променяте или модифици- 
рате компоненти на уреда. Това може да доведе до електрически 
шок, токов удар, пожар и/или сериозни наранявания и ще анулира 
гаранцията.

15.	 НЕ потапяйте захранващия кабел или уреда във вода или друга 
течност. Само каната и капака на този уред са предназначени 
за потапяне във вода или други течности. Никога не потапяйте 
други части от уреда. Ако блендерът падне във вода, извадете го 
незабавно, почистете и го подсушете добре, преди да продължите 
употребата му.

16.	 НЕ допускайте захранващият кабел да се докосва до горещи 
повърхности или открит пламък, включително горещия плот на 
печката.

17.	 НЕ използвайте уреда с удължител, преобразувател на електрическа 
енергия, външен таймер или отделна система за дистанционно 
управление. 

18.	 НЕ пълнете каната на блендера над нивото на линията, отбелязана 
от вътрешната страна.

19.	 НЕ включвайте уреда в режим на работа празен (без храна и/или 
течности), тъй като това ще доведе до неизправност на мотора.

20.	НЕ блендирайте горещи течности в уреда.
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21.	 Блендерът НЕ е подходящ за смилането на:

Твърди и сухи храни – напр. 
ядки, кафе на зърна, сухи 
семена и др.

Гъсти смеси без течност – 
фъстъчено масло, пасти,  
тесто и др.

Твърди зеленчуци – моркови, 
сурово цвекло, тиква и др.

Горещи храни

Големи блокчета лед

22.	Блендерът е подходящ за смилането на:

Смутита (плодове + течност)

Протеинови шейкове

Меки плодове и зеленчуци

Малки кубчета или натрошен  
лед/ замразени плодове

Дресинги и дипове

Този продукт отговаря изцяло на всички приложими законодателни 
изисквания на ЕС, както и на стандартите, валидни за този тип и клас 
уреди.
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ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Бъдете внимателни при работа с острието. Ножовете са 
остри и могат да причинят наранявания. НЕ се опитвайте 
да изваждате ножовете от комплекта. 
Забележка: Ножът от неръждаема стомана не може да 
бъде изваден от режещия блок.

  �Полиетиленовите торбички, поставени върху продукта 
или опаковката, могат да бъдат опасни. За да избегнете 
опасността от задушаване, дръжте ги далеч от бебета и 
деца. Тези торбички не са подходящи за игра.

СМЯНА НА БАТЕРИЯТА и РЕЦИКЛИРАНЕ
За да се сведе до минимум рискът за здравето и околната среда в 
края на жизнения цикъл на този продукт, законодателството относно 
отпадъците от електрическо и електронно оборудване (WEEE) и 
Директивата за батериите и акумулаторите и отпадъците от тях 
(Директива 2006/66/ЕО) изискват да предадете този продукт в подходящ 
пункт за събиране, откъдето той ще бъде изпратен за изваждане на 
батериите и за подходящо рециклиране. Моля, свържете се с местните 
власти за повече подробности относно рециклирането и безопасното 
изхвърляне на тези продукти във вашия район.

   �Тази маркировка показва, че продуктът не трябва да се изхвърля 
заедно с други битови отпадъци на територията на ЕС. За да 
предотвратите евентуално увреждане на околната среда или 
човешкото здраве от неконтролирано изхвърляне на отпадъци, 
рециклирайте го отговорно, насърчавайки устойчивото повторно 
използване на материалните източници. За да върнете 
използваното устройство, моля, използвайте системи за връщане 
и събиране или се свържете с отдела за обслужване на клиенти 
за допълнителна информация за рециклиране и WEEE.
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МЕРКИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ ПО ВРЕМЕ НА УПОТРЕБА
1.	 Захранващият кабел трябва да бъде включен в електрически контакт, 

намиращ се далеч от вода и/или горещи повърхности и други 
топлоизточници.

2.	 Не използвайте удължител. 
3.	 Не зареждайте батерията на уреда, използвайки външен електрически 

контакт.
4.	 Винаги използвайте уреда върху равна, стабилна и чиста повърхност.
5.	 Никога не използвайте газирани напитки в купата за блендиране.
6.	 Купата за блендиране не е подходяща за употреба в микровълнова 

печка.

Информация за USB захранващия кабел
В продукта не е включен USB адаптор, а само кабел.
•	 За зареждане на продукта използвайте само включения в опаковката 

захранващ кабел.
•	 Не излагайте уреда или батерията на прекомерно високи температури.
•	 Подходящата температура на помещението, в което се зарежда 

уредът, е между 5°C и 40°C.
•	 Зареждането извън този температурен диапазон може да доведе 

до изтичане на течност от батерията, прегряване или сериозни 
повреди. Това може също така да доведе до влошаване на работата 
и съкращаване на експлоатационния срок на батерията.

•	 Не докосвайте клемите на уреда или самата батерия с метални 
предмети, поради риск от късо съединение.

•	 Дръжте USB кабела и аксесоарите сухи.
•	 Използването на несертифицирано зарядно устройство може да 

доведе до наранявания, повреда и/или материални щети
•	  Този символ  показва, че има сваляемо зарядно устройство.
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КАКВО ИМА В КУТИЯТА

1

2

3

5

7

8
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4

Капак

Кана

Бутон за отваряне

Режещ блок

Основен корпус

Бутон за включване/
изключване

Захранващ порт 
(в задната част)

USB захранващ кабел 
(без адаптор)
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ИНСТРУКЦИИ ЗА УПОТРЕБА
Преди първата употреба на уреда се уверете, че всички части са налични. 
Премахнете всички опаковъчни материали и аксесоари в и около уреда, 
и забършете основния корпус с чиста, влажна кърпа, след което го 
подсушете с мека кърпа. 
Измийте каната и капака в съдомиялна машина или на ръка с гореща 
вода и неагресивен препарат за съдове. Изплакнете го с топла, чиста 
вода и използвайте мека кърпа, за да ги подсушите добре. 
Забележка: Никога не използвайте домакинска тел (метални телени гъби 
и четки), абразивни гъби и абразивни прахове или агресивни почистващи 
препарати за почистването на която и да част от уреда и елементите. 
Оставете всички повърхности да изсъхнат напълно преди употреба и 
преди съхранение.

Зареждане на блендера
Преди първоначалната употреба батерията на блендера не е напълно 
заредена. Преди да започнете да го използвате, батерията трябва да 
се зареди, докато целият светлинен пръстен светне в зелено. Вашият 
Блендер ще се зареди напълно за около 2.5 часа.

Използване на блендера
1.	 Уверете се, че блендерът е зареден.

2.	 Поставете съставките в блендера.

Забележка: Внимавайте да не превишите 
максималната линия за пълнене. 
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3.	 Уверете се, че основният корпус е поставен върху чиста и суха 
повърхност. Поставете каната върху основния корпус и я завъртете 
по часовниковата стрелка, за да я фиксирате. Ще чуете щракване, 
когато каната е здраво закрепена. Винаги се уверявайте, че тя е 
фиксирана, преди да използвате блендера. 

ЗАБЕЛЕЖКА: 
Ако каната не е правилно закрепена, блендерът няма да работи.
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4.	 За да включите уреда, натиснете веднъж бутона за включване, за да 
се осветят бутоните за управление. Използвайте бутона  , за да 
изберете Blend (Смесване) или Smoothie (Смути). Когато сте готови, 
натиснете отново бутона за включване, за да започне смесването.

1

3

2

ЗАБЕЛЕЖКА: 
Блендирането ще спре автоматично след 33 секунди. Ако рецептата, 
която следвате, изисква повече от 1 минута за смесване на 
съставките, паузирайте блендирането за няколко секунди, след което 
го стартирайте отново.
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5.	 След като съставките са смесени, премахнете каната от основния 
корпус, като я завъртите, за да я отключите.

ЗАБЕЛЕЖКА: 
Не се опитвайте да извадите каната, докато моторът все още 
работи. Ако каната бъде отключена по време на смесването, 
блендерът автоматично ще спре.
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Съвети при употреба
•	 За най-добри резултати, когато използвате Блендера, винаги 

поставяйте първо течностите, след това меките съставки и накрая 
най-твърдите съставки (лед, замразени плодове и др.).

•	 За повечето храни е препоръчително да се нарязват на парчета с 
размер 2 см., за да се постигне възможно най-хомогенен резултат.

•	 Ако храната залепне по стените на каната по време на смесването, 
изключете блендера, извадете каната и я разклатете леко. Поставете 
каната обратно върху основата и стартирайте блендера отново. 

•	 Когато смесвате по-гъсти смеси, леко притиснете горната част на 
каната, за да предотвратите подскачането ѝ по повърхността.

•	 Ако сместа е твърде гъста, добавете течност, за да не претоварите 
мотора.

•	 Някои рецепти може да изискват повече от 1 минута време за 
смесване. В такъв случай, паузирайте за няколко секунди работата 
на блендера, след което го стартирайте отново.
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ГРИЖА, ПОЧИСТВАНЕ И СЪХРАНЕНИЕ
Винаги почиствайте уреда старателно след употреба.  Почиствайте 
основния корпус само с мека гъба или влажна кърпа. Не поставяйте 
основата във вода или в съдомиялна машина.

Не използвайте абразивни почистващи средства, които могат да 
надраскат повърхността. Каната и капакът могат да се почистват с 
топла вода и неагресивен препарат за съдове или да се поставят на 
горния ред на съдомиялна машина.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Бъдете внимателни при работа с острието. Ножовете са 
остри и могат да причинят наранявания. НЕ се опитвайте 
да изваждате ножовете от комплекта. 
Забележка: Ножът от неръждаема стомана не може да 
бъде изваден от режещия блок.
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ГАРАНЦИЯ
За “Блендер Cuisinart Blast & Go (преносим)”, наричан по-долу накратко 
„Уред“, Инстант Хоум ЕООД, ЕИК 207830221, оторизиран дистрибутор 
за България на Cuisinart (наричан по-долу накратко “Дистрибутор”) 
гарантира, че този продукт е произведен качествено и няма дефекти в 
изработката и материалите. Тази гаранция е за период от три (3) години 
от датата на първоначалната покупка. Покритието на тази гаранция 
важи само при употреба в домашни условия, само при използване на 
уреда в България. Тази гаранция не покрива използването на уреда 
извън територията на Република България. Гаранционната поддръжка 
се извършва съобразно действащото законодателство за защита на 
потребителите на територията на Р България.
За възползване от услуга по тази гаранция е необходимо доказателство 
за първоначалната дата на покупка (касов бон или фактура), както 
и връщане на целия уред при поискване. При условие, че с този уред 
се работи и същият се поддържа в съответствие с предоставените 
инструкции за употреба, приложени към уреда (също достъпни на 
www.inovato.eu), Дистрибуторът ще реши по свое усмотрение и в 
съответствие с приложимото законодателство, или: (i) да поправи 
дефектирали елементи и материали; или (ii) да замени уреда. В случай че 
уредът бъде сменен в рамките на гаранцията, гаранцията за заместващия 
уред изтича 36 месеца след датата на оригиналната покупка. Срокът 
на гаранцията спира да тече през времето, необходимо за поправката 
или замяната на дефектиралия уред, или за постигане на писмено 
споразумение между Дистрибутора и потребителя за решаване на 
казуса. Ограничения и Изключения Всяко манипулиране/ модифициране, 
опит за манипулиране/ модифициране или неоторизирано ремонтиране 
на уреда може да попречи на безопасната работа на уреда и може да 
доведе до сериозни наранявания, повреди и материални щети. Всяко 
манипулиране/ модифициране/ изменение, опит за манипулиране/
модифициране или неоторизирано ремонтиране на уреда или която и 
да е част от него ще анулира гаранцията, освен ако такива изменения 
или промени не са изрично писмено упълномощени от Дистрибутора. 
Тази гаранция не покрива (1) нормалното износване; (2) професионална 
употреба, търговска употреба и/или всяка друга употреба, различна от 
нормалната домашна употреба, по начин, противоречащ с която и да е 
част от цялата приложена към уреда документация; (3) механични или 
електрически повреди; (4) износени покрития или наранени покрития, 
които са и могат да бъдат причинени вследствие експлоатацията на 
уреда и неговата обичайна употреба в съответствие с инструкциите за 
употреба и експлоатация, неразделна част към всеки уред с марката 
Cuisinart. (5) механична повреда, механично износване в процеса на 
обичайната употреба на уреда, включително, но не само: вътрешни 
или външни петна, обезцветяване, промяна на цвета, надрасквания, 
напуквания, изтърквания и др. с оглед естественото овехтяване на уреда, 
както и подмяна на консумативи (кана, капак, основа с режещ блок и др.); 

http://www.inovato.eu
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(6) използване на неоригинални консумативи и продукти с електронно, 
електрическо или механично несъвместимо оборудване; (7) неправилна 
употреба на уреда, недобросъвестно поведение и/или липса на грижа 
от страна на купувача към закупения уред, в това число, но не само, при 
удряне и/или изпускане; (8) неправилно сглобяване или разглобяване, 
опит за отстраняване на дефекта, отремонтиране или манипулиране на 
уреда от купувача или други неупълномощени лица; (9) форсмажорни 
обстоятелства (като пожар, мълнии, наводнения и др.), които са извън 
контрола на Продавача; (10) механични или електрически претоварвания, 
получени вследствие на неизправности по електрическата мрежа (като 
сътресения, удари, колебания в напрежението и други); (11) неправилно 
съхранение, попадане на външно тяло (горещи течности, монети, прах 
в голямо количество, насекоми и др.), въздействието на агресивна 
външна среда; (12) прегряване, причинено от работа с празна кана; (13) 
използване на неоригинални консумативи и продукти с електронно, 
електрическо или механично несъвместимо оборудване. 
До степента, разрешена от приложимото законодателство, отговорността 
на Дистрибутора, ако има такава, за всеки евентуално дефектирал уред 
или част се ограничава до ремонт или подмяна на уреда или част от 
него и не надвишава покупната цена на съпоставим уред за подмяна. С 
изключение на изрично предвиденото тук и доколкото е разрешено по 
приложимото законодателство (1) Дистрибуторът не дава допълнителни 
гаранции и условия, изрични или по подразбиране, по отношение на уреда 
или частите, обхванати от настоящата гаранция, и (2) Дистрибуторът 
не носи отговорност за косвени, случайни или последващи вреди и 
щети, произтичащи от или във връзка с използването или работата 
на уреда или повреди, свързани с икономическа загуба, загуба на 
имущество, загуба на приходи или печалби, загуба на удовлетвореност 
или невъзможност за използване, разходи за монтиране или други 
последващи вреди и щети от какъвто и да е вид. Потребителят има права, 
съгласно приложимите закони, които са в допълнение към всяко право 
или средство за защита, предлагащо се под тази гаранция. Продавачът 
носи отговорност за липсата на съответствие на стоката с договора за 
продажба съгласно законодателството за защита на потребителите. 
Всички права на купувача са посочени в законодателството за защита 
на потребителите, включително Закона за защита на потребителите и 
Закона за предоставяне на цифрово съдържание и цифрови услуги и за 
продажба на стоки, като този документ не променя или не отнема което 
и да е от гарантираните от закона права. 
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Гаранционно Обслужване 
За да получи гаранционно обслужване, потребителят следва да изпрати 
съобщение за входиране на своята заявка за рекламация/сервиз на 
support@inovato.eu, като предостави: 
•	 Име, имейл адрес и телефонен номер. 
•	 Копие на оригинален касов бон / фактура за покупка, модел и сер. 

номер на уреда (ако има такъв). 
•	 Описание на дефекта на продукта, вкл. снимки или видео, ако е 

възможно. 
•	 Всички части от уреда, независимо от състоянието им: Основен 

корпус, Кана, Капак, Захранващ кабел и др., и/или оригинали 
аксесоари (ако се предявяват претенции по гаранция за същите

Контактна Информация 
Инстант Хоум ЕООД - 
Официален дистрибутор на Cuisinart за България, 
гр. София ПК 1138, Околовръстен път 316

Имейл: support@inovato.eu

mailto:support@inovato.eu
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ИНСТАНТ ХОУМ ЕООД 
(Официален дистрибутор на Cuisinart за България)

ул. Околовръстен път 316 
София 1138, България

Тел. 0700 31 027
support@inovato.eu

Instant Home Ltd.
(Επίσημος διανομέας της Cuisinart για τη Ελλάδα)

Περιφερειακή Οδός 316
Σόφια Βουλγαρίας

Τηλ.: +30 21 12345004 
support@inovato.eu
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